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MeowBaby® Plastikowe Piteczki

Zasady bezpieczenstwa dla plastikowych piteczek

1. Nadzér dorostych: Dzieci powinny bawic sie piteczkami tylko
pod nadzorem osoby dorostej, aby zapewni¢ ich bezpie-
czenstwo.

2. Wiek uzytkownikéw: Produkt jest przeznaczony dla dzieci
wwieku od 1do 6 lat. Nalezy przestrzegac tej rekomendacji.

3. Zapoznanie sie z instrukcjg: Przed rozpoczeciem zabawy
nalezy doktadnie zapoznac sie z produktem i instrukcja, aby
unikng¢ ewentualnych wypadkéw.

4. Uzytkowanie domowe: Produkt jest przeznaczony wytacznie
do uzytku domowego.

5. Przestrzen do zabawy: Zabawa powinna odbywac sie
w przestrzeni wolnej od przeszkéd, o promieniu co najmniej
1,5metralub powierzchni1,5m?.

6. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem: Nie nalezy
wykorzystywac piteczek w sposéb niezgodny z ich przezna-
czeniem.

7. Brak montazu: Produkt nie wymaga montazu, co utatwia
jego uzytkowanie.

Przygotowalismy tez dla Paristwa kilka uwag praktycznych jesli
chodzi o przechowywanie i konserwacje produktu:

1. Przechowywanie: Zabawki nalezy przechowywa¢ w suchym
miejscu. Nie nadaja sie do uzytku w wodzie.

2. Ochrona przed storicem i cieptem: Zabawki powinny by¢
chronione przed nadmiernym nastonecznieniem i wysoka
temperatura.

3. Czyszczenie Piteczki mozna przeciera¢ wodg z mydtem lub
dezynfekowac.

4. Unikanie silnych detergentéw: Nalezy unika¢ stosowania
silnych detergentéw, ktére moga uszkodzi¢ zabawke lub
pogorszyc¢ jej wkasciwosci.

Te zasady majg na celu zapewnienie bezpiecznej i przyjemnej
zabawy z plastikowymi piteczkami.

B3 MeowBaby°Plastikbille

Sicherheitsregeln fur Kunststoffballe

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten mit den Ballen
nur unter Aufsicht eines Erwachsenen spielen, um ihre
Sicherheitzu gewahrleisten.

2. Nutzeralter: Das Produkt ist fir Kinder im Alter von 1 bis
6Jahren bestimmt. Diese Empfehlung sollte beachtet werden.
3. Vertrautmachen mit der Anleitung: Vor dem Spielen sollten
Sie sich sorgfaltig mit dem Produkt und der Anleitung vertraut
machen, um mégliche Unfalle zu vermeiden.

4. Hausgebrauch: Das Produkt ist ausschlieBlich fur den
Hausgebrauch bestimmt.

5. Spielraum: Das Spielen sollte in einem hindernisfreien
Bereich mit einem Radius von mindestens 1,5 Metern oder
einer Flachevon 1,5 m.?stattfinden.

6. Verwendung gemaf Bestimmung: Die Bélle durfen nicht auf
eine Weise verwendet werden, die nicht ihrer Bestimmung
entspricht.

7. Kein Zusammenbau erforderlich: Das Produkt erfordert
keine Montage, was die Benutzung erleichtert.

Wir haben auch einige praktische Hinweise zur Aufbewahrung
und Pflege des Produkts vorbereitet:

1. Aufbewahrung: Die Spielzeuge sollten an einem trockenen
Ort aufbewahrt werden. Sie sind nicht fir den Einsatz im
Wasser geeignet.

2. Schutz vor Sonne und Warme: Die Spielzeuge sollten vor
UbermaRiger Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen
geschitzt werden.

3. Reinigung: Die Balle kdnnen mit Wasser und Seife
abgewischt oder desinfiziert werden.

4. Vermeidung von starken Reinigungsmitteln: Es sollte
vermieden werden, starke Reinigungsmittel zu verwenden, die
das Spielzeug beschadigen oder seine Eigenschaften
verschlechternkénnten.

Diese Regeln sollen sicherstellen, dass das Spielen mit
Kunststoffballen sicher und angenehmiist.

IE} MeowBaby® Boules en plastique

Regles de sécurité pour les balles en plastique

1. Supervision d'un adulte : Les enfants ne doivent jouer avec
les balles que sous la surveillance d'un adulte pour assurer
leur sécurité.

2.Age des utilisateurs : Le produit est destiné aux enfants agés
de 1a6ans. Cetterecommandation doit étre respectée.

3. Familiarisation avec le mode d'emploi : Avant de
commencer a jouer, il est important de bien se familiariser
avec le produit et le mode d'emploi afin d'éviter d'éventuels
accidents.

4. Usage domestique : Le produit est uniquement destiné a un
usage domestique.

5. Espace de jeu : Le jeu doit se dérouler dans un espace
dégagé, avec unrayon d'au moins 1,5 metre ou une surface de
1,5m.2

6. Utilisation conforme a 'usage prévu : Les balles ne doivent
pas étre utilisées d'une maniére qui ne correspond pas a leur
destination.

7. Aucun montage requis : Le produit ne nécessite aucun
montage, ce quifacilite son utilisation.

Nous avons également préparé quelques conseils pratiques
concernantle stockage etl'entretien du produit:

1.Stockage: Les jouets doivent étre conservés dans un endroit
sec. lls ne sont pas adaptés a une utilisation dans I'eau.

2. Protection contre le soleil et la chaleur : Les jouets doivent
étre protégés d'une exposition excessive au soleil et de
températures élevées.

3. Nettoyage : Les balles peuvent étre essuyées avec de |'eau
savonneuse ou désinfectées.

4. Eviter les nettoyants puissants : Il est conseillé d'éviter
I'utilisation de nettoyants puissants qui pourraient
endommager lejouet ou altérer ses propriétés.

Ces régles visent a garantir un jeu sQr et agréable avec les
balles en plastique.

MeowBaby® Palline di plastica

Regole disicurezza per le palline diplastica

1. Supervisione di un adulto: | bambini devono giocare con le
palline solo sotto la supervisione di un adulto per garantire la
lorosicurezza.

2. Eta degli utenti: Il prodotto e destinato a bambini di eta
compresatra 1e6anni. Questaraccomandazione deve essere
rispettata.

3. Familiarizzazione con le istruzioni: Prima di iniziare
a giocare, € importante familiarizzare attentamente con il
prodotto e leistruzioni per evitare eventualiincidenti.

4. Uso domestico: Il prodotto e destinato esclusivamente
all'uso domestico.

5. Spazio per giocare: Il gioco dovrebbe svolgersi in uno spazio
libero da ostacoli, con un raggio di almeno 1,5 metri o una
superficiedi1,5m.2

6. Utilizzo conforme allo scopo: Non utilizzare le palline in
modo non conforme alloro scopo.

7. Nessun montaggio richiesto: Il prodotto non richiede
montaggio, il che facilita il suo utilizzo.

Abbiamo anche preparato alcune osservazioni pratiche
riguardo allo stoccaggio e allamanutenzione del prodotto:

1. Stoccaggio: | giocattoli devono essere conservatiin un luogo
asciutto. Non sono adattiperl'usoinacqua.

2. Protezione dal sole e dal calore: | giocattoli devono essere
protetti da un'esposizione eccessiva al sole e da temperature
elevate.

3. Pulizia: Le palline possono essere pulite con acqua e sapone
odisinfettate.

4. Evitare detergenti forti: E consigliabile evitare I'uso di
detergenti forti che potrebbero danneggiare il giocattolo
ocompromettere le sue proprieta.

Queste regole mirano a garantire un gioco sicuro e piacevole
con le palline di plastica.

IEE MeowBaby® Pelotas de plastico

Reglas de seguridad para las pelotas de plastico

1. Supervisién de un adulto: Los nifios deben jugar con las
pelotas solo bajo la supervisién de un adulto para garantizar
suseguridad.

2. Edad de los usuarios: El producto esta destinado a nifios de
entre 1y6 afos.Se debe respetar estarecomendacion.

3. Familiarizacién con las instrucciones: Antes de comenzar
ajugar, esimportante familiarizarse bien con el productoy las
instrucciones para evitar posibles accidentes.

4. Uso doméstico: El producto es solo para uso doméstico.
5.Espacio de juego: El juego debe realizarse en un érea libre de
obstdculos, con un radio de al menos 1,5 metros o una
superficiede 1,5m.2

6. Uso conforme a lo previsto: No se deben utilizar las pelotas
de manera que no sea conforme a su uso previsto.

7. No requiere montaje: El producto no requiere montaje, lo
que facilita su uso.

También hemos preparado algunos consejos practicos sobre
elalmacenamientoy mantenimiento del producto:

1. Almacenamiento: Los juguetes deben guardarse en un lugar
seco.No son adecuados parasuuso enagua.

2. Proteccién contra el sol y el calor: Los juguetes deben
protegerse de la exposicién excesiva al sol y de altas
temperaturas.

3. Limpieza: Las pelotas se pueden limpiar con agua y jabén
odesinfectar.

4. Evitar detergentes fuertes: Se debe evitar el uso de
detergentes fuertes que puedan dafiar el juguete o afectar sus
propiedades.

Estas reglas tienen como objetivo garantizar un juego seguroy
agradable conlas pelotas de plastico.

MeowBaby® Plastic ballen

Veiligheidsregels voor kunststofballen

1. Toezicht door een volwassene: Kinderen mogen alleen met
de ballen spelen onder toezicht van een volwassene om hun
veiligheid te waarborgen.

2. Leeftijd van de gebruikers: Het product is bedoeld voor
kinderen van 1 tot 6 jaar. Deze aanbeveling moet worden
gerespecteerd.

3. Vertrouwd raken met de instructies: Voor het spelen is het
belangrijk om goed vertrouwd te raken met het product en de
instructies om mogelijke ongevallen te voorkomen.

4. Thuisgebruik: Het product is uitsluitend voor thuisgebruik
bedoeld.

5. Speelruimte: Het spelen moet plaatsvinden in een
obstakelvrije ruimte, met een straal van minimaal 1,5 meter of
eenoppervlaktevan1,5m.2

6. Gebruik volgens bestemming: De ballen mogen niet op een
manier worden gebruikt die niet overeenkomt met hun
bestemming.

7. Geen montage vereist: Het product vereist geen montage,
wat het gebruik vergemakkelijkt.

We hebben ook enkele praktische tips voorbereid over het
opslaanenonderhoudenvan het product:

1. Opslag: Speelgoed moet op een droge plaats worden
bewaard. Ze zijn niet geschikt voor gebruik in water.

2. Bescherming tegen zon en warmte: Het speelgoed moet
worden beschermd tegen overmatige blootstelling aan
zonlichten hoge temperaturen.

3. Reiniging: De ballen kunnen worden afgeveegd met water
en zeep of gedesinfecteerd worden.

4. Vermijden van sterke reinigingsmiddelen: Het is aan te
raden om sterke reinigingsmiddelen te vermijden die het
speelgoed kunnen beschadigen of de eigenschappen ervan
kunnenverslechteren.

Deze regels zijn bedoeld om een veilige en plezierige
speelervaring met kunststof ballen te waarborgen.

IEl MeowBaby® Plastbollar

Sakerhetsregler for plastbollar

1. Overvakning av vuxen: Barn bér endast leka med bollarna
under 6vervakning av en vuxen for att sakerstdlla deras
sakerhet.

2. Anvandarens alder: Produkten &r avsedd for barn mellan
10ch 6ar. Dennarekommendation bor féljas.

3. Bekanta sig med instruktionerna: Innan leken pabdrjas ar
det viktigt att noggrant bekanta sig med produkten och
instruktionerna for att undvika eventuella olyckor.
4.Hembruk: Produkten ar endast avsedd for hembruk.

5. Lekeomrade: Lek ska dga rum i en hinderfri yta, med en
radie pa minst 1,5 meterellerenytapa1,5m.%

6. Anvandning enligt avsikt: Bollarna far inte anvandas pa ett
satt som inte 6verensstammer med deras avsedda
anvandning.

7.1ngen montering kravs: Produkten kraver ingen montering,
vilket underlattar anvandningen.

Vi har ocksa forberett nagra praktiska tips angaende lagring
och underhall av produkten:

1. Lagring: Leksakerna bor férvaras pa en torr plats. De ar inte
lampliga for anvdndningivatten.



2. Skydd mot sol och varme: Leksakerna bér skyddas fran
overdriven sol exponering och héga temperaturer.

3. Rengoring: Bollarna kan torkas av med vatten och tval eller
desinficeras.

4. Undvik starka rengéringsmedel: Det rekommenderas att
undvika starka rengéringsmedel som kan skada leksaken eller
férsamra dess egenskaper.

Dessa regler syftar till att sdkerstalla en saker och trevlig lek
med plastbollar.

[T MeowBaby® Plastballer

Sikkerhetsregler for plastballer

1. Tilsyn av en voksen: Barn skal kun leke med ballene under
tilsyn avenvoksen for & sikre deres sikkerhet.

2. Brukeralder: Produktet er beregnet for barn i alderen 1 til
6ar.Denne anbefalingen ma respekteres.

3. Blikjent med instruksjonen: Far leken begynner, er det viktig
a bli godt kjent med produktet og instruksjonen for a unnga
mulige ulykker.

4. Hjemmebruk: Produktet er kun ment for hjemmebruk.

5. Lekearena: Lekingen skal forega i et omrade fritt for
hindringer, med en radius pa minst 1,5 meter eller en overflate
pa1,5mz2

6. Bruk i henhold til formalet: Ballene ma ikke brukes pa en
mate som ikke erisamsvar med deres tiltenkte bruk.

7. Ingen montering nedvendig: Produktet krever ingen
montering, noe som gjor det lettere a bruke.

Vi har ogsa forberedt noen praktiske tips angaende
oppbevaring og vedlikehold av produktet:

1. Oppbevaring: Leketoyet skal oppbevares pa et tert sted. De
erikke egnet for brukivann.

2. Beskyttelse mot sol og varme: Leketgyet ma beskyttes mot
overdrevensollys og heye temperaturer.

3. Rengjering: Ballene kan terkes av med vann og sape eller
desinfiseres.

4. Unnga sterke rengjeringsmidler: Det anbefales & unnga
sterke rengjeringsmidler som kan skade leken eller forringe
dens egenskaper.

Disse reglene har som mal a sikre en trygg og hyggelig lek med
plastballer.

] MeowBaby®Bile din plastic

Regulide siguranta pentru bilele din plastic

1.Supravegherea unui adult: Copiii trebuie sa se joace cu bilele
doar sub supravegherea unui adult pentru a le asigura
siguranta.

2. Varsta utilizatorilor: Produsul este destinat copiilor cu
varste cuprinse intre 1 si 6 ani. Aceasta recomandare trebuie
respectata.

3. Familiarizarea cu instructiunile: inainte de a fncepe s& se
joace, este important sa se familiarizeze bine cu produsul si
instructiunile pentru a evita eventualele accidente.

4. Utilizare in interior: Produsul este destinat exclusiv utilizarii
ininterior.

5. Spatiul de joaca: Joaca ar trebui sa se desfasoare intr-o zona
libera de obstacole, cu un diametru de cel putin 1,5 metri sau
osuprafatade1,5m.2

6. Utilizarea conform destinatiei: Bilele nu trebuie folosite intr-
unmod care nu este conform destinatieilor.

7. Fara asamblare necesara: Produsul nu necesita asamblare,
ceea ce faciliteaza utilizarea acestuia.

De asemenea, am pregatit cateva sfaturi practice cu privire la
depozitareasiintretinerea produsului:

1. Depozitare: Jucariile trebuie pastrate intr-un loc uscat. Nu
sunt potrivite pentru utilizaren apa.

2. Protectie Tmpotriva soarelui si caldurii: Jucariile trebuie
protejate de expunerea excesiva la soare si de temperaturi
ridicate.

3. Curatare: Bilele pot fi sterse cu apa si sapun sau
dezinfectate.

4. Evitarea detergentilor puternici: Se recomanda evitarea
utilizarii detergentilor puternici care ar putea deteriora jucaria
sau afecta proprietdtile acesteia.

Aceste reguli au scopul de a asigura o joaca sigura si placuta cu
bilele din plastic.

MeowBaby® Plastikiniai kamuoliukai

Saugumo taisyklés plastikinéms kamuoliukams

1. Suaugusiyjy prieziara: Vaikai turéty Zaisti kamuoliukais tik
suaugusiyjy priezidroje, kad baty uZtikrintas jy saugumas.

2. Naudotojy amzius: Produktas skirtas vaikams nuo 1 iki
6 mety. Sios rekomendacijos reikia laikytis.

3. Susipazinimas su instrukcijomis: PrieS pradedant Zaisti,
svarbu gerai susipaZinti su produktu ir instrukcijomis, kad
baty iSvengta galimy nelaimingy atsitikimy.

4. Naudojimas namuose: Produktas skirtas tik namy
naudojimui.

5. Zaidimo erdvé: Zaidimas turi vykti erdvéje be klia¢iy, su bent
1,5metro spinduliuarba 1,5m.? plotu.

6. Naudojimas pagal paskirtj: Kamuoliukai neturéty bati
naudojami netinkamai.

7. Nereikia montuoti: Produktui nereikia montavimo, todél jj
lengviau naudoti.

Taip pat paruo3éme keletg praktiniy patarimy dél produkto
laikymoir prieziaros:

1. Laikymas: Zaislai turi bati laikomi sausoje vietoje. Jie
netinkaminaudotivandenyje.

2. Apsauga nuo saulés ir kars¢io: Zaislai turi bati apsaugoti nuo
per didelés saulés spinduliuotésir aukStos temperatdros.

3. Valymas: Kamuoliukai gali bati nuvalomi vandeniu ir muilu
arba dezinfekuojami.

4. Venkite stipriy plovikliy: Rekomenduojama vengti stipriy
plovikliy, kurie gali paZeisti Zaislg arba pablogintijo savybes.

Sios taisyklés skirtos uztikrinti saugy ir malony Zaidima su
plastikiniais kamuoliukais.

MeowBaby® Plastmasas bumbinas

Drosibas noteikumi plastmasas bumbam

1. Pieaugu3o uzraudziba: Bérni drikst spélét ar bumbam tikai
pieauguso uzraudziba, lai nodrosinatu vinu droSibu.

2. Lietotaju vecums: Produkts paredzéts bérniem vecuma no
11idz 6 gadiem. STieteikuma jaievéro.

3. lepazidanas ar instrukcijam: Pirms spéles uzsak3anas ir
svarigi rapigi iepazities ar produktu un instrukcijam, lai
izvairitos no iesp&jamam negadijumiem.

4. Majas lietoSana: Produkts ir paredzéts tikai majas
lietoSanai.

5.Spéles zona: Spélé janotiek briva no skérsliem, ar vismaz 1,5
metru radiusuvai 1,5 m.2 platibu.

6. LietoSanas mérkis: Bumbas nedrikst lietot neatbilstosi to
paredzétajaiizmanto3anai.

7. Nav nepiecieSama montaza: Produktam nav nepiecieSama
montaza, kas atvieglo ta lietoSanu.

Més arT esam sagatavojusi dazus praktiskus padomus par
produkta uzglabasanu un apkopi:

1. Uzglabasana: Rotallietas jauzglaba sausa vieta. Tas nav
piemérotas lietoSanai ddent.

2. Aizsardziba pret sauli un siltumu: Rotallietas jaaizsarga no
parmérigas saules gaismas un augstas temperatdras.

3. TiriSana: Bumbas var notirit ar Gdeni un ziepém vai
dezinficét.

4. IzvairiSanas no stipriem tiriSanas [dzekliem: leteicams
izvairities no stipriem tiriSanas Idzekliem, kas var bojat
rotallietu vai pasliktinat taspasibas.

Sie noteikumi ir paredzéti, lai nodro3inatu drodu un patikamu
spéliar plastmasas bumbam.

IEd MeowBaby”® Plastikpallid

Plastikpallide ohutusreeglid

1. Taiskasvanu jarelevalve: Lapsed tohi pallidega mangida
ainulttaiskasvanujarelevalve all, et tagada nende ohutus.

2. Kasutajate vanus: Toode on mdeldud 1-6-aastastele lastele.
Seda soovitust tulebjargida.

3.Juhendiga tutvumine: Enne méngimise alustamist on oluline
tutvuda tootega jajuhistega, et véltida vdimalikke dnnetusi.

4. Kasutamine kodus: Toode on mdeldud ainult koduseks
kasutamiseks.

5. Manguruum: Mang peab toimuma takistusteta piirkonnas,
mille raadius on véhemalt 1,5 meetritvai pindala 1,5m.>
6.Sihtotstarbeline kasutamine: Palle ei tohi kasutada viisil, mis
eiole kooskdlas nende sihtotstarbega.

7. Kokkupanekut ei ole vaja: Toode ei vaja kokkupanekut, mis
lihtsustab selle kasutamist.

Oleme ka koostanud mdned praktilised napundited toote
ladustamiseks ja hooldamiseks:

1. Ladustamine: Manguasju tuleb hoida kuivas kohas. Need ei
sobi kasutamiseks vees.

2. Kaitse paikese ja kuumuse eest: Manguasju tuleb kaitsta
liigse paikesevalguse ja korgete temperatuuride eest.

3. Puhastamine: Palle v6ib puhkida veega ja seebiga voi
desinfitseerida.

4. Valtige tugevaid puhastusvahendeid: Soovitame valtida
tugevaid puhastusvahendeid, mis vdivad manguasja
kahjustada vdi selle omadusi halvendada.

Need reeglid on méeldud plastpallidega ohutu ja meeldiva
mangimise tagamiseks.

MeowBaby® Plastové micky

Bezpecnostnipravidla pro plastové micky

1. Dohled dospélého: Déti by se mély hrat s mitky pouze pod
dohledem dospélé osoby, aby byla zajiSténa jejich bezpecnost.
2.Vék uZivatell: Produkt je uréen pro détive véku od 1 do 6 let.
Tato doporucenije tfeba dodrZovat.

3. Sezndmeni se s navodem: Pfed zahajenim hry je dudlezZité
didkladné se seznamit s produktem a navodem, aby se
predeslo pfipadnym nehodam.

4. Doméci poufziti: Produkt je uréen pouze pro domaci poufZiti.
5. Herni prostor: Hra by méla probihat v prostoru bez
prekazek, s minimalnim polomérem 1,5 metru nebo plochou
1,5m.2

6. Pouziti podle urceni: Micky nesmi byt pouzivany jinym
zpuUsobem, neZ je jejich urceni.

7. Neni nutnd montédz: Produkt nevyZaduje montdz, coZ
usnadniuje jeho pouzivani.

Pripravili jsme také nékolik praktickych rad ohledné
skladovania udrzby produktu:

1. Skladovani: Hracky by mély byt skladovany na suchém
misté. Nenivhodné je pouZivat ve vodé.

2. Ochrana pred sluncem a teplem: Hracky by mély byt
chranény pred nadmérnym slune¢nim zafenim a vysokou
teplotou.

3. Udrzba: Mi¢ky Ize otfit vodou a mydlem nebo dezinfikovat.
4. Vyvarujte se silnych detergentl: Doporucuje se vyhybat se
silnym Eisticim prostfedk(m, které by mohly hra¢ku poskodit
nebo zhorsitjejivlastnosti.

Tato pravidla maji za cil zajistit bezpecnou a pFijemnou zabavu
s plastovymi micky.

HEd MeowBaby® Plastové lopticky

Bezpecnostné pravidla pre plastové lopticky

1. Dohlad dospelej osoby: Deti by sa mali hrat's loptickami iba
pod dohladom dospelej osoby, aby sa zabezpecila ich
bezpecnost.

2.Vek pouzivatelov: Produkt je urceny pre detivo veku od 1 do
6 rokov. Toto odporucanie je potrebné dodrziavat.

3. Oboznédmenie sa s ndvodom: Pred zaciatkom hry je doleZité
dokladne sa oboznamit' s produktom a navodom, aby sa
predislo moznym nehodam.

4. Domace poufZitie: Produkt je urceny vyhradne na domace
poutZitie.

5. Herny priestor: Hra by sa mala uskutocnovat'v priestore bez
prekazok, s minimalnym polomerom 1,5 metra alebo plochou
1,5m2

6. PouZzivanie podla urcenia: Lopticky sa nesmu pouzivatinym
spésobom, neZjeich urcenie.

7. Nie je potrebna montdz: Produkt nevyZaduje montdz, ¢o
ulahCuje jeho pouzivanie.

Pripravili sme tieZ niekolko praktickych tipov tykajucich sa
skladovania a Gdrzby produktu:

1. Skladovanie: Hracky by sa mali skladovat'na suchom mieste.
Nie st vhodné na pouzivanie vo vode.

2. Ochrana pred sinkom a teplom: Hracky by sa mali chranit’
pred nadmernym sine€nym Ziarenim a vysokou teplotou.

3. Udrzba: Lopti¢ky je mozné utierat vodou a mydlom alebo
dezinfikovat.

4. Vyhybanie sa silnym cistiacim prostriedkom: Odportca sa
vyhybat sa silnym cistiacim prostriedkom, ktoré by mobhli
hracku poskodit'alebo zhorsitjej vlastnosti.

Tieto pravidld maju za ciel zabezpecit bezpe¢nl a prijemnu
zabavu s plastovymilopti¢kami.



MeowBaby® Bolas de plastico

Regras de seguranca para bolinhas de plastico

1. Supervisdo de adultos: As criangas devem brincar com as
bolinhas apenas sob a supervisdo de um adulto, para garantir
suaseguranga.

2. Idade dos usuarios: O produto é destinado a criangas com
idades entre 1 e 6anos. Estarecomendacdo deve ser seguida.
3. Familiarizagdo com o manual: Antes de comecar a brincar,
é importante se familiarizar com o produto e o manual para
evitar possiveis acidentes.

4. Uso doméstico: O produto é destinado apenas para uso
domeéstico.

5. Espago para brincar: A brincadeira deve ocorrer em um
espaco livre de obstaculos, com um raio minimo de 1,5 metros
ouumaareade1,5m.2

6. Uso conforme a finalidade: As bolinhas ndo devem ser
utilizadas de maneira que ndo seja de acordo com sua
finalidade.

7. Sem montagem necessdria: O produto ndo requer
montagem, o que facilita seu uso.

Preparamos também algumas dicas praticas sobre
armazenamento e manutencdo do produto:

1. Armazenamento: Os brinquedos devem ser armazenados
emum local seco. Ndo sdo adequados para uso na agua.

2. Prote¢do contra sol e calor: Os brinquedos devem ser
protegidos da luz solar excessiva e de altas temperaturas.

3. Limpeza: As bolinhas podem ser limpas com dgua e sabdo
ou desinfetadas.

4. Evitar detergentes fortes: Recomenda-se evitar o uso de
detergentes fortes que possam danificar o brinquedo ou
prejudicar suas propriedades.

Essas regras tém como objetivo garantir uma diversdo segura
eagradavel com as bolinhas de plastico.

[Id MeowBaby® Plastic Balls

Safety Rules for Plastic Balls

1. Adult Supervision: Children should play with the balls only
under the supervision of an adult to ensure their safety.

2. User Age: The product is intended for children aged 1 to 6
years. This recommendation must be followed.

3. Familiarization with Instructions: Before starting to play, it is
important to familiarize oneself with the product and
instructions to avoid potential accidents.

4.Home Use: The productisintended for home use only.

5. Play Area: Play should take place in an obstacle-free area
with a minimum radius of 1.5 meters oranareaof 1.5m.2

6. Intended Use: The balls should not be used in a manner
inconsistent with their intended purpose.

7. No Assembly Required: The product does not require
assembly, makingit easy to use.

We have also prepared some practical tips regarding storage
and maintenance of the product:

1. Storage: Toys should be stored in a dry place. They are not
suitable for useinwater.

2. Protection from Sun and Heat: Toys should be protected
from excessive sunlight and high temperatures.

3. Cleaning: The balls can be wiped with water and soap or
disinfected.

4. Avoid Strong Detergents: It is recommended to avoid using
strong detergents that may damage the toy or degrade its
properties.

These rules are designed to ensure safe and enjoyable play
with plastic balls.

Ed MeowBaby® Plastbold

Sikkerhedsregler for plastbolde

1.Voksne skal overvage: Barn bgr kun lege med boldene under
opsyn af envoksen for at sikre deres sikkerhed.

2.Brugerens alder: Produktet er beregnet tilbgrnialderen 1 til
6 ar.Denne anbefaling skal folges.

3. Kend dig til instruktionen: Far leg pabegyndes, er det vigtigt
at saette sig grundigt ind i produktet og instruktionen for at
undga mulige ulykker.

4.Hjemmebrug: Produktet er kun beregnet tilhjemmebrug.

5. Legeomrade: Legen bgr foregd i et omrade uden
forhindringer med en minimumsradius pa 1,5 meter eller et
arealpa1,5m.2

6. Brug som tilteenkt: Boldene ma ikke bruges pa en made, der
ikke erioverensstemmelse med deres formal.

7. Ingen montering nedvendig: Produktet kraever ingen
montering, hvilket ger det nemtat bruge.

Vi har ogsa forberedt nogle praktiske tips vedrgrende
opbevaring og vedligeholdelse af produktet:

1. Opbevaring: Legetgjet bar opbevares et tort sted. Det er
ikke egnettil brugivand.

2. Beskyttelse mod sol og varme: Legetgjet skal beskyttes mod
overdreven sollys og hoje temperaturer.

3. Rengering: Boldene kan terres af med vand og saebe eller
desinficeres.

4. Undga steerke renggringsmidler: Det anbefales at undga
brug af staerke rengeringsmidler, der kan skade legetgjet eller
forringe dets egenskaber.

Disse regler er designet til at sikre en sikker og forngjelig leg
med plastbolde.

Il MeowBaby® Muovipallot

Muovipallojen turvallisuusohjeet

1. Aikuisten valvonta: Lapset saavat leikkid palloilla vain
aikuisen valvonnassa turvallisuuden varmistamiseksi.

2. Kayttajien ika: Tuote on tarkoitettu 1-6-vuotiaille lapsille.
Taté suositusta on noudatettava.

3. Tutustuminen ohjeisiin: Ennen leikin aloittamista on
tarkedd tutustua tuotteeseen ja ohjeisiin mahdollisten
onnettomuuksien valttdmiseksi.

4. Kotikayttd: Tuote on tarkoitettu vain kotikayttoon.

5. Leikkitila: Leikin tulee tapahtua esteettdmassa tilassa, jonka
sidde onvéhintéan 1,5 metrié tai pinta-ala 1,5 m.2.

6. Kayttod tarkoitetulla tavalla: Palloja ei saa kayttda muulla
tavalla kuin mihin ne on tarkoitettu.

7. Ei kokoamista vaadita: Tuote ei vaadi kokoamista, mika
helpottaa sen kayttoa.

Olemme myds valmistelleet muutamia kdytannon vinkkeja
tuotteen varastointia ja huoltoavarten:

1. Varastointi: Leikkikalut tulee sailyttaa kuivassa paikassa. Ne
eivat sovellu kaytettavaksivedessa.

2. Suojelu auringolta ja lammolta: Leikkikaluja tulee suojata
liialliselta auringonpaisteelta ja korkeilta lampétiloilta.

3. Puhdistus: Palloja voidaan pyyhkia vedella ja saippualla tai
desinfioida.

4. Valta voimakkaita puhdistusaineita: Suosittelemme
vélttamaan voimakkaiden puhdistusaineiden kayttda, jotka
voivat vahingoittaa leikkikaluja tai heikentda niiden
ominaisuuksia.

Nama sdannét on suunniteltu takaamaan turvallinen ja
miellyttéva leikki muovipalloilla.

IEl MeowBaby® Plastiéne Zoge

Varnostna pravila za plasti¢ne Zoge

1. Nadzor odraslih: Otroci se smejo igrati z Zogami le pod
nadzorom odrasle osebe, da zagotovijo svojo varnost.

2. Starost uporabnikov: Izdelek je namenjen otrokom, starim
od 1do6let. To priporocilo je treba upostevati.

3. Seznanitev z navodili: Pred zacetkom igre je pomembno, da
se temeljito seznanite z izdelkom in navodili, da se izognete
morebitnim nesre¢am.

4. Domaca uporaba: Izdelek je namenjen izklju¢no za domaco
uporabo.

5. Prostor za igro: Igra naj poteka na prostoru brez ovir,
snajmanj 1,5 metraradijem ali povrsino 1,5m.2.

6. Uporaba v skladu s predvideno rabo: Zoge se ne sme
uporabljati na nacin, ki niv skladu z njihovim namenom.

7. Ni potrebna montaZa: lzdelek ne zahteva montaze, kar
olajsa njegovo uporabo.

Pripravili smo tudi nekaj prakti¢nih nasvetov glede
shranjevanjainvzdrZevanjaizdelka:

1. Shranjevanje: Igrace je treba shranjevati na suhem mestu.
Niso primerne za uporabo vvodi.

2.Zascita pred soncem in toploto: Igrace je treba zascititi pred
prekomernim sonénim sevanjem in visokimi temperaturami.
3. Cis¢enje: Zoge lahko obrisete zvodo in milom ali razkuZite.
4. 1zogibanje mocnim Cistilom: Priporocamo, da se izogibate
mocnim cistilom, ki bi lahko poskodovala igraco ali poslabsala
njene lastnosti.

Ta pravila so zasnovana za zagotovitev varne in prijetne igre
s plasti¢nimiZzogami.



